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Les Services communaux

Administration communale Gemeindeverwaltung
2, place de I'église  Tél: 83 6221 2, place de I‘église  Tél: 83 62 21
L-9391 Reisdorf Fax : 8692 30 L-9391 Reisdorf Fax :8692 30
commreis@pt.lu commreis@pt.lu
Heures d‘ouverture Offnungszeiten
Lundi, Mardi et Vendredi Montags, Dienstags und Freitags
de 08.00 2 12.00 et de 14.00 a 17.00 von 08.00 bis 12.00 und von 14.00 bis 17.00
Mercredi: Fermé Mittwochs: Geschlossen
Jeudi de 08.00 a 12.00 et de 14.00 a 19.00 Donnerstags von 08.00 bis 12.00 und von 14.00 bis 19.00
Bureau
Secrétariat | Sekretariat M. KREMER Alain Tel: 83 62 21-20 alain.kremer@reisdorf.lu
Bureau de la population  Mme. CLEMENT Nadia Tel: 83 62 21 nadia.clement@reisdorf.lu
Recette communale Mme. CIOCIU Eliza Tel: 83 62 21-30 eliza.ciociu@reisdorf.lu
Service technique Mme. WAGNER Corinne Tel: 83 62 21-40 corinne.wagner@reisdorf.lu
M. KRAEMER Claude Tel: 8363 24 Fax: 26 87 67 71
Conseil échevinal | Schoffenrat Tel: 83 62 21-25 échevins@reisdorf.lu

Maison relais
Responsable Mme. FISCHER Miriam Tel: 26 87 69 61 mr.reisdorf@arcus.lu

Ecole fondamentale

Présidente du comité Mme. PURAYE Elisabeth Tel: 621 661 728 elisabeth.puraye@education.lu

Office social Beaufort

6, rue de I’‘Auberge Tel: 26 87 60 54-1
L-6315 Beaufort secretariat@officesocial-beaufort.lu

Service forestier

Responsable: M. HOFFMANN Marc Tel: 24756760 ou 621202 127  Fax: 8696 79
marc.hoffmann@anf.etat.lu

Bureau des Postes

6, route de la Sare Heures d‘ouverture Lundi au Vendredi de 10.00 a 11.15
L-9390 Reisdorf Offnungszeiten Montags bis Freitags von 10.00 bis 11.15
Urgences: Police:113 | Ambulance 112 | CGDIS 112

Centre Hospitalier du Nord Ettelbruck Tel: 81 66-1
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Léif Leit

D’Joer 2020 geet esou lues op en Enn. Mir hunn e Joer erlieft wéi mer nach soss keent haten an keen konnt
sech virstellen fir esou eng Situatioun ze erliewen. Den Corona Virus ass iwwerall op der Welt an huet eis
Gesellschaft fest am Gréff. Och an eiser Gemeng ass Zait énnert der Pandemie net einfach an mir mussen
zesummen versichen bescht méiglechst derduerch ze kommen.

Fir eis eeler Matbierger ass den COVID-19 apaart geféierlech an sie mussen an dése Krisenzaiten gutt op sech
oppassen. Och fir déi Leit, déi eleng wunnen ass dést eng ganz schwéier Zait.

Eis Schoulen an Strukturen, déi sech ém Kanner kémmeren, hunn sech missen groussen Erausfuerderungen
stellen. All Responsabel, Léierpersonal an Elteren, hunn et faerdeg bruecht dés Situatioun wahrend denen
leschten Méint meeschterhaft an de Gréff ze kréien.

An eiser Gemengeverwaltung hunn eis Beamten an Aarbechter alles drun gesat fir an der schwéierer Zait
ee reiwungslosen Oflaf vun den 6ffentlechen Servicer ze garantéieren.

All Awunner hunn alleguer fir hiren Asaz groussen Respekt verdéngt.

Eis Betriber hunn et net einfach a mussen iwwer d’Ronnen kommen. Eis Verainer hunn hier Aktivitéiten
mussen zeréck schrauwen.

Positiv a ganz schéin ass et ze gesinn, dat d’Solidaritéit an d‘Héllefsbereetschaft bei eis an der Gemeng grouss
geschriwwen gétt.

An der Hoffnung dat mir geschwénn an d’Normalitéit zeréckfannen, wénschen ech lech schéi Chréschtdeeg
an e gudde Rutsch an dat neit Joer.

Schiltz Jemp, Buergermeeschter

Chers citoyens

L'année 2020 touche a sa fin. Nous avons vécu une année pas comme les autres et personne n'aurait pu
imaginer vivre une telle situation. Le Coronavirus est présent au monde entier et s'est fermement emparé de
notre société. Il en est de méme dans notre commune, passer la pandémie n'est pas facile et nous devons
essayer de la surmonter du mieux possible.

Pour nos citoyens agés, le COVID-19 est particulierement dangereux et il faut prendre soin d’eux. C'est une
période tres difficile méme pour ceux qui vivent seuls.

Nos écoles et nos structures d’accueil ont été confrontées a des défis majeurs. Pendant les derniers mois,
tous les responsables, enseignants et parents, ont réussi a maitriser cette situation avec succés.

Dans notre administration, nos fonctionnaires et ouvriers ont fait tout leur pouvoir pour garantir un bon
déroulement des services publics en ces temps difficiles.

Les habitants méritent tous un grand respect pour leurs efforts.

Nos entreprises locales n'ont pas la tache facile et tendent a subvenir a leurs besoins. Nos associations locales
ont d{ réduire leurs activités.

Il est positif et trés agréable a voir que la solidarité et la serviabilité jouent un réle important dans notre
commune.

En espérant de pouvoir revenir bientét a la normalité, je Vous souhaite de bonnes fétes de fin d’année.

Schiltz Jemp, Bourgmestre
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 19/12/19

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Blirgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schoffen;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschlisse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. Genehmigung der definitiven Organisation des Musikunterrichtes
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die definitive Organisation des Musikunterrichtes, sowie die an die
Einschreibungen angepasste Vereinbarung fiir das Haushaltsjahr 2019-2020.

3. Schaffung von zwei Posten fiir manuelle Arbeiten der Lohngruppe E
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig zwei Posten der Lohngruppe E fir manuelle Arbeiten mit Meisterbrief im
Bereich Sanitar/Heizungsinstallateur, bzw. im Bereich Landschaftsgartner.

4. Genehmigung von zwei Vereinbarungen
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig zwei Vereinbarungen fiir den Ankauf von verschiedenen Parzellen welche
fur die Umsetzung von HochwasserschutzmalRnahmen benétigt werden.

5. Genehmigung von zwei notariellen Akten (Wegerechte)
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig zwei notarielle Akte betreffend der Verfassung eines Wegerechtes auf
jeweils einer Parzelle in Hoesdorf und Reisdorf welches ,CREOS Luxembourg S.A.“ den Zugang zu einer
Trafostation und einer unterirdischen Stromleitung gewahrt.

6. Gemeindereglement fiir die Entsorgung von Hausmiill, Sperrmiill und dhnlichen Abfallen
Auf Vorschlag des SIDEC, genehmigt der Gemeinderat einstimmig ein Gemeindereglement sowie das
diesbezigliche Taxenreglement fir die Entsorgung von Hausmdill, Sperrmll und &hnlichen Abféllen aus Industrie,
Gewerbe, Handel, Schulen, 6ffentlichen Diensten, Kliniken oder anderen Dienstleistungen.

7. Genehmigung eines Programms zur Pflanzung und Erhaltung von Obstbaumen und Obstgérten in der
Gemeinde Reisdorf
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die Einfiihrung eines Programms zur Pflanzung und Erhaltung von
Obstbaumen auf Gemeindeterritorium.

8. Verschiedene Subsidiengesuche
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig folgende Subsidiengesuche :
Amicale Pompjeen Reisduerf (Jugendpompjeen) 4.537,50 €
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 19/12/19

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. Enseignement musical — organisation scolaire définitive pour I’année 2019-2020
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’approuver l'organisation scolaire définitive de I'enseignement
musical pour 'année 2019-2020 ainsi que I'avenant a la convention qui tient compte des changements survenus lors
des inscriptions .

3. Création de deux postes pour salariés du groupe de salaire E
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix de créer deux postes pour salariés a tache manuelle avec brevet
de maitrise comme installateur chauffage-sanitaire, respectivement comme pépiniériste-paysagiste.

4. Approbation de deux compromis de vente
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’approuver deux compromis de vente effectués dans un but
d’utilité public, a savoir la réalisation de mesures de protection contre les inondations.

5. Approbation de deux actes concernant des constitutions de servitudes

Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’approuver deux actes accordant a la société CREOS Luxem-
bourg S.A. le libre accés a des postes de transformations et des cables électriques souterrains sur une parcelle sise
a Hoesdorf respectivement a Reisdorf.

6. Réglement communal relatif a la gestion des déchets ménagers, encombrants et y assimilés
Suivant proposition du SIDEC, le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’approuver un réglement-taxe et
un reglement communal relatif a la gestion des déchets provenant des ménages ainsi qu’aux déchets assimilés pro-
venant d’industriels, artisans, commergants, écoles, services publics, hdpitaux ou services tertiaires pour lesquels |l
existe une obligation I1égale pour les communes d’en assurer la gestion.

7. Programme de plantation et de préservation des arbres fruitiers et des vergers dans la commune de
Reisdorf
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’approuver un programme pour I'entretien des vergers et de la
plantation d’arbres fruitiers a haute tige sur le territoire communal.

8. Diverses allocations de subsides extraordinaires
Le conseil communal décide a 'unanimité de ses voix d’allouer un subside extraordinaire aux associations ci-aprés :
Amicale Pompjeeén Reisduerf (Jugendpompjeen) 4.537,50 €
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 14/01/20

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Blirgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schoffen;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschlusse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. Berichtigter Haushalt 2019 und Haushaltsvorlage 2020

- Berichtigter Haushalt 2019
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den berichtigten Haushalt 2019 mit einem gewéhnlichen Uberschuss von

733.375,49 €.

- Haushaltsvorlage 2020
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die Haushaltsvorlage 2020 mit einem gewdhnlichen Uberschuss von
119.662,40 €.

3. Verschiedene aussergewohnliche Subsidiengesuche:
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig folgende Subsidiengesuche:
Musikschule UGDA (songe d’une nuit d’hiver) 100 €

4. Neugestaltung des CR358 ,, rue de I’Our* und ,, am Wangert“ von Reisdorf nach Wallendorf
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig das Projekt der Strassenbauverwaltung betreffend der Arbeiten der Neuge-
staltung des CR358 ,rue de I'Our” und ,am Wangert“ von Reisdorf nach Wallendorf zu einem Gesamtbetrag von
2.468.691,23 €, davon 1.797.114,15 € zu Lasten des Ministeriums fiir Mobilitat und 6ffentliche Arbeiten und
671.577,10 € zu Lasten der Gemeinde Reisdorf.
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 14/01/20

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Héléne Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. Budget rectifié 2019 et budget 2020

- Budget rectifié 2019
Le conseil communal approuve a I'unanimité des voix le budget rectifié de 2019 qui est arrété avec un boni définitif
de 733.375,49 € au service ordinaire.

Budget 2020
Le conseil communal approuve a I'unanimité des voix le budget 2020 qui est arrété avec un boni définitif de
119.662,40 € au service ordinaire.

3. Diverses allocations de subsides extraordinaires
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’allouer le montant de subside ci-apreés :
- Ecole de musique UGDA (songe d’'une nuit d’hiver)100 €

4. Réaménagement du CR358 « rue de I’Our » et « am Wangert » de Reisdorf a Wallendorf

Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’approuver le projet de I’Administration des Ponts et Chaussées
concernant les travaux de réaménagement du CR358 « rue de I'Our », et « am Wangert » de Reisdorf a Wallendorf
s’élevant a un total de 2.468.691,23 € (TTC), dont 1.797.114,15 € (TTC) seront pris en charge par le Ministére de la
Mobilité et des Travaux publics et 671.577,10 € (TTC) a charge de la commune de Reisdorf.
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 12/03/20

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Blirgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schoffen;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschlusse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. Anfrage einer Grabkonzession auf dem Friedhof von Reisdorf
Der Gemeinderat vergibt einstimmig eine Grabkonzession auf dem Friedhof von Reisdorf.

3. Ernennung eines Delegierten fiir das Gemeindesyndikat SIDEN
Der Gemeinderat ernennt Herr Jean-Paul Dimmer als Delegierten der Gemeinde Reisdorf fir das Gemeindesyndikat
SIDEN.

4. Anderung der Schulorganisation 2019/2020
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die Anderung der Schulorganisation fiir den Zeitraum vom 24. Februar bis
Ende des Schuljahres 2019-2020.

5. Uberpriifung des allgemeinen Bebauungsplans
Der Gemeinderat beschliesst einstimmig den allgemeinen Bebauungsplan einer Uberpriifung zu unterziehen.

6. Subsidiengesuche fiir lokale Vereinigungen :

Amicale Pompjeeén Reisduerf 1.200 €
Reisduerfer Musék 2.000 €
Elterevereenegung 600 €
Chorale St. Cecile 1.200 €
Theaterfrénn Bigelbach 300 €
Club des Jeunes 600 €
Rendez-vous fir Aal a Jonk 300 €
Union Sportive Reisdorf 2.300 €
Syndicat d’Initiative et du Tourisme 4.500 €
Coin de Terre et du Foyer 1.000 €

7. Verschiedene aussergewoéhnliche Subsidiengesuche
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig folgende Subsidiengesuche :

- Amicale Pompjeeén Reisduerf(matériel CIS Reisdorf)  1.067,59 €
- Létzebuerger Blannevereenegung/La Canne Blanche 100 €
- Télévie Elwen 100 €

-10-
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 12/03/20

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. Approbation d’'une concession au cimetiére de Reisdorf
Le conseil communal approuve a I'unanimité des voix une concession pour une tombe au cimetiére de Reisdorf.

3. Nomination d’un délégué pour le syndicat intercommunal SIDEN
Le conseil communal nomme M. Jean-Paul Dimmer au poste de délégué représentant la commune de Reisdorf
auprés du Syndicat Intercommunal SIDEN.

4. Modification de I'organisation scolaire 2019/2020
Le conseil communal décide de voter la modification de I'organisation scolaire pour la période allant du 24 février
2020 jusqu’a la fin de I'année scolaire 2019-2020.

5. Prise de décision concernant une révision du plan d’aménagement général
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix de soumettre le plan d’aménagement général de la commune de
Reisdorf a une révision.

6. Allocations de subsides pour les associations locales :

Amicale Pompjeeén Reisduerf 1.200 €
Reisduerfer Musék 2.000 €
Elterevereenegung 600 €
Chorale St. Cecile 1.200 €
Theaterfrénn Bigelbach 300 €
Club des Jeunes 600 €
Rendez-vous fir Aal a Jonk 300 €
Union Sportive Reisdorf 2.300 €
Syndicat d’Initiative et du Tourisme 4.500 €
Coin de Terre et du Foyer 1.000 €

7. Diverses allocations de subsides extraordinaires
Le conseil communal décide a I'unanimité de ses voix d’allouer un subside extraordinaire aux associations ci-apreés :

- Amicale Pompjeeén Reisduerf(matériel CIS Reisdorf) 1.067,59 €
- Létzebuerger Blannevereenegung/La Canne Blanche 100 €
- Télévie Elwen 100 €

-11-
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 11/06/20

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Blirgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schoffen;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschliisse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. « Etat des restants 2019 »
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den vorlaufigen Betrag von 65.857,67€ und 9.673,69€ Entlastung.
Folglich wird der « Etat des Restants » mit einer Gesamtsumme von 75.521,36€ abgeschlossen.

3. Punktuelle Umédnderung des PAG und des PAP QE ‘im Grenzwee’ in Wallendorf-Pont
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig ein Projekt der punktuellen Umanderung des schriftlichen und graphischen
Teils des allgemeinen Flachennutzungsplans und ein Projekt der punktuellen Umanderung des schriftlichen und
graphischen Teils des Bebauungsplans betreffend Parzellen im ‘Grenzwee’ in Wallendorf-Pont

4. Musikunterricht — Organisation 2020-2021
Der Gemeinderat beschliesst einstimmig die Organisation des Musikunterrichts flir das Schuljahr 2020-2021 der
UGDA anzuvertrauen. Die Gesamtkosten belaufen sich auf 88.726,53€ bestehend aus 18.174,26€ flir Gruppenkurse
und 70.552,27€ fir Einzelkurse.

5. Provisorische Schulorganisation 2020-2021
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die provisorische Schulorganisation fiir das Schuljahr 2020-2021.

6. Festlegung einer Entschéadigung fiir ‘Perte de caisse *
Der Gemeinderat beschliesst einstimmig dem Gemeindeeinnehmer eine jahrliche Entschadigung von 100 Euro
(N.1. 100) zu zahlen.

7. Abschlusskonten des Gemeindeeinnehmers und des Schéffenrates fiir das Jahr 2018
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die Abschlusskonten des Gemeindeeinnehmers und des Schoéffenrates flr
das Jahr 2018.

8. Gemeindereglement liber die Nutzung des Kleinbusses der Gemeinde Reisdorf
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig das Reglement Uber die Nutzung eines neuen Kleinbusses.

9. Anderung der Stundenzahl fiir politische Freistunden fiir die Delegierten in den Gemeindesyndikaten
Der Gemeinderat beschliesst einstimmig die Stundenzabhl fiir politische Freistunden der Delegierten, die die
Gemeinde in den interkommunalen Syndikaten vertreten, um 2 Stunden zu erhéhen.

-12-
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 11/06/20

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. « Etat des restants 2019 »
Le conseil communal décide a l'unanimité des voix d’admettre 65.847,67 € en reprises provisoires et 9.673,69 € en
décharges. Par conséquence, I'état des restants 2019 est arrété avec un chiffre de 75.521,36 €.

3. Modification ponctuelle du PAG et du PAP QE au lieu-dit « Grenzwee » a Wallendorf-Pont
Le conseil communal décide d’approuver a I'unanimité des voix un projet de modification ponctuelle des parties écrite
et graphique du plan d’aménagement générale (PAG) et un projet de modification ponctuelle des parties écrite et
graphique du plan d’'aménagement particulier (PAP QE) de la commune de Reisdorf concernant des fonds situés a
Wallendorf-Pont au lieu-dit « Grenzwee ».

4. Organisation de I’enseignement musical 2020-2021
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix de confier 'organisation de I'enseignement musical pour I'année
scolaire 2020-2021 a 'UGDA. Le co(t total des frais d’éléve a 88.726,53 € composé de 18.174,26 € pour les cours
collectifs et 70.552,27 pour cours individuels.

5. Organisation scolaire provisoire 2020-2021
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’approuver I'organisation scolaire provisoire de I’'année scolaire
2020-2021.

6. Fixation d’une indemnité de perte de caisse
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’accorder a partir du O1er janvier 2020 une indemnité annuelle
de perte de caisse au receveur communal de 100 Euros (N.I. 100).

7. Approbation du compte de gestion 2018 et du compte administratif 2018
Le conseil communal décide a 'unanimité d’approuver le compte de gestion et le compte administratif de I'exercice
2018.

8. Réglement concernant la mise a disposition d’une camionnette de la commune de Reisdorf
Le conseil communal approuve a I'unanimité des voix le reglement communal concernant la mise a disposition d’une
camionette.

9. Modification du nombre d’heures de congé politique pour les délégués dans les syndicats de communes
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’augmenter le congé politique des délégués communaux
représentants la commune auprés des syndicats intercommunaux de 2 heures.

-13-
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[ Neies aus dem Gemengerot — Nouvelles de la commune ]

Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 06/08/20

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Biirgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schoffen;
Héléne Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque,Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

Entschuldigt : Sonia Marques De Oliveira,

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschlusse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. Projekt eines neuen Bebauungsplans « Hoesdorf » in Hoesdorf
Der Gemeinderat beschliesst einstimmig das Projekt eines neuen Bebauungsplans « Hoesdorf » in Hoesdorf zu
verwerfen.

3. Parzellenaufteilung
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig :
- Die Aufteilung einer Parzelle in 2 Lose in der « Cité Jean Hientgen »
- Die Aufteilung einer Parzelle in 5 Lose in « Klengreisduerf »

4. Mietvertrag fiir die Bereitstellung der Inmobilien zu Gunsten von CGDIS
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den Mietvertrag fiir die Bereitstellung der Immobilien zu Gunsten des ,Corps
grand-ducal d’incendie et de secours” (CGDIS).

5. Ubertragung samtlicher Fahrzeuge und Mobiliars an den CGDIS
Der Gemeinderat benehmigt einstimmig die Ubertragung samtlicher Fahrzeuge und Mobiliars
des « Centre d’incendie et de secours » der Gemeinde (CIS Reisdorf) an den « Corps grand-ducal d’'incendie et de
secours » (CGDIS).

6. Ernennung eines neuen Mitglieds fiir die Bautenkommission
Der Gemeinderat ernennt Frau Sandra MANDER-GRISIUS zum neuen Mitglied der Bautenkommission.

7. Ernennung eines neuen Mitglieds fiir die Umweltkommission
Der Gemeinderat ernennt Herr Daniel DA SILVA SANTANA zum neuen Mitglied der Umweltkommission.
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Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 06/08/20

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

Excusée : Sonia Marques De Oliveira,

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. Projet d’Aménagement Particulier Nouveau Quartier (PAP NQ) « Hoesdorf » & Hoesdorf
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix de rejeter le projet d’'aménagement particulier nouveau quartier
(PAP NQ) « Hoesdorf » & Hoesdorf.

3. Demande pour deux morcellements a Reisdorf

Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’approuver :
- Le morcellement d’'une parcelle en deux lots au lieu-dit « Cité Jean Hientgen »
- Le morcellement d’'une parcelle en cinq lots au lieu-dit « Klengreisduerf »

4. Contrat de louage portant mise a disposition de biens immeubles au CGDIS
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’approuver le contrat de louage portant la mise a disposition de
biens immeubles au Corps grand-ducal d’'incendie et de secours (CGDIS).

5. Convention de transfert de bien meubles au CGDIS
Le conseil communal approuve a 'unanimité des voix la convention de transfert de biens meubles affectés au centre
d’'incendie et de secours de la commune (CIS Reisdorf) au bénéfice du Corps grand-ducal d’'incendie et de secours
(CGDIS).

6. Désignation d’un nouveau membre pour la commission des batisses
Le conseil communal désigne Mme Sandra MANDER-GRISIUS comme nouveau membre pour la commission des
bétisses.

7. Désignation d’'un nouveau membre pour la commission de I’environnement
Le conseil communal désigne M. Daniel DA SILVA SANTANA comme nouveau membre pour la commission de
I'environnement.
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Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 14/09/20

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Birgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schéffen;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschliisse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. Ermachtigung Berufung gegen ein Urteil des Verwaltungsgerichts einzulegen
Der Gemeinderat ermachtigt den Schoéffenrat Berufung gegen ein Urteil des Verwaltungsgericht einzulegen.
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Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 14/09/20

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Héléne Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. Autorisation de prendre recours contre un jugement du tribunal administratif
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix d’autoriser le college échevinal de prendre recours contre
un jugement du tribunal administratif.
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Gemeinderat Reisdorf

Offentliche Gemeinderatssitzung vom 22/10/20

Anwesend: Jean-Pierre Schiltz Blirgermeister; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts Schoffen;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, Gemeinderate;
Alain Kremer, Gemeindesekretar

1. Unterschreiben der Gemeinderatsbeschliisse der letzten Gemeinderatssitzung
Die Beschliisse der letzten Sitzung werden von den Gemeinderaten unterschrieben.

2. Bebauungsplan « In der Oicht » in Reisdorf
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den Bebauungsplan « In der Oicht » von 18 Lose fiir den Bau von
18 Einfamilienhauser.

3. Grundsteuer 2021
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig folgende Tarife fur die Grundsteuer 2021 :
Grundsteuer A:  330%
Grundsteuer B1 : 460%
Grundsteuer B2 : 330%
Grundsteuer B3 ; 165%
Grundsteuer B4 : 165%
Grundsteuer B5 : 330%
Grundsteuer B6 : 330%

4. Gewerbesteuer 2021
Der Gemeinderat bestimmt einstimmig den Gewerbesteuersatz von 280% fiir das Steuerjahr 2021 beizubehalten.

5. Genehmigung von verschiedenen Akten
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig verschiedene notarielle Akte.

6. Sanierung des CR358 « rue de I’Our » und « am Wangert » mit Bau eines Kanalisationssystems
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig das Projekt der Strassenbauverwaltung betreffend die Sanierung des CR358
« rue de I'Our » und « am Wangert » mit Bau eines Kanalisationssystems. Der Beitrag der Gemeinde wird um
635.995 € (TTC) erhoht und belauft sich jetzt auf 1.307.572,10 € (TTC).

7. Bestatigung eines Verkehrsreglementes des CR 358 « rue de I’Our » und « am Wangert »
Der Gemeinderat bestatigt das Vekehrsreglement des CR 358 »rue de I'Our » und « am Wangert » wahrend der
Bauphase.

8. Feldwege — aussergewohnliche Arbeiten fiir das Jahr 2020
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den Kostenvoranschlag der « Administration de Services Techniques de
I’Agriculture » von 215.000 € fur das Jahr 2020 betreffend aussergewdhnliche Arbeiten auf den Feldwegen.

9. Bau einer Verbindungsleitung zwischen dem neuen Wasserbehilter « Beforter Heed » und dem bestehenden
Wasserbehalter von Reisdorf
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den Kostenvoranschlag fiir den Bau einer Verbindungsleitung zwischen dem
neuen Wasserbehalter « Beforter Heed » und dem bestehenden Wasserbehalter vun Reisdorf im Rahmen des
Regionalprojekts AEP Nord-Est.
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Stellungnahme des Gemeinderates zur Aufhebung des sektoralen Masterplans « Deponien fiir inerte
Abfalle »

Der Gemeinderat beschliesst einstimmig das Projekt zur Aufhebung des sektoralen Masterplans « Deponien fir
inerte Abfalle » positiv zu bewerten.

Einfiihrung einer Solidaritatszulage

Der Gemeinderat beschliesst einstimmig eine Solidaritatszulage einzufiihren, welche 15% der gezahlten Teue-
rungszulage durch den « Fonds National de Solidarité » ausmacht. Der Antragsteller muss seinen festen Wohnsitz
12 Monate in der Gemeinde bei Einreichung der Anfrage haben.

Wahl von einem Vertreter und einem Ersatzvertreter im Begleitausschuss fiir Trinkwasser in der Region
vom Natur- & und Geopark « Méllerdall »

Der Gemeinderat beschliesst einstimmig Frau Corinne WAGNER als Vertreterin und Herr Antoine VESQUE als
Ersatzvertreter der Gemeinde Reisdorf im Begleitausschuss fur Trinkwasser in der Region vom Natur- und Geopark
« Méllerdall » zu ernennen.

Definitive Schulorganisation fiir das Schuljahr 2020-2021
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die definitive Schulorganisation flr das Schuljahr 2020-2021.

Anfrage fiir eine Konzession auf dem Friedhof in Hoesdorf
Der Gemeinderat vergibt einstimmig eine Grabkonzession auf dem Friedhof in Hoesdorf.

Verschiedene aussergewdhnliche Subsidiengesuche
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig folgende Subsidiengesuche :
- Fleegeelteren Létzebuerg asbl 100 €

i i B
e =N
e
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Conseil Communal Reisdorf

Séance publique du 22/10/20

Présents: Jean-Pierre Schiltz Bourgmestre; Anouk Hientgen, Patrik Nipperts échevins;
Hélene Diederich, Jean-Paul Dimmer, Daniel Mander, Antoine Vesque
Sonia Marques De Oliveira, conseillers;
Alain Kremer, secrétaire communal

1. Signature des délibérations de la derniére séance du conseil communal
Les conseillers signent les délibérations de la derniére séance du conseil communal.

2. Projet d’aménagement particulier « In der Oicht » a Reisdorf
Le conseil communal décide d’approuver le projet d'aménagement particulier au lieu-dit « In der Oicht » de dix-huit
lots destinés a la construction de 18 maisons unifamiliales.

3. Impét foncier 2021

Le conseil communal décide a 'unanimité des voix de fixer pour I'année d’imposition 2021 les taux d’imposition
suivants :

Impdt foncier A : 330%

Impbt foncier B1:  460%

Impét foncier B2 :  330%

Impét foncier B3 :  165%

Impét foncier B4 :  165%

Impét foncier B5:  330%

Impét foncier B6 :  330%

4. Impét commercial 2021
Le conseil communal décide a I'unanimité des voix de maintenir le taux de I'imp&t commercial pour 'année
d’'imposition 2021 a 280%.

5. Approbation de divers actes
Le conseil communal approuve a I'unanimité des voix divers actes notariés.

6. Réaménagement du CR358 « rue de I’Our » et « am Wangert » avec construction d’un systéme de
canalisation
Le conseil communal approuve a I'unanimité des voix le projet de ’Administration des Ponts et Chaussées
concernant les travaux de réaménagement du CR358 « rue de I'Our » et « am Wangert » avec construction d’un
systéme de canalisation. La participation de la commune sera augmentée de 635.995 € (TTC), de sorte que le
nouveau montant a charge de la commune de Reisdorf s’éléve a 1.307.572,10 € (TTC).

7. Confirmation d’un réglement de circulation pour le CR 358 « rue de I’Our » et « am Wangert »
Le conseil communal confirme le réglement de circulation pour le CR358 « rue de I'Our » et « am Wangert » pendant
la phase d’exécution des travaux.

8. Voirie rurale — travaux d’entretien extraordinaires pour I’année 2020
Le conseil communal approuve a 'unanimité des voix le devis élaboré par I’Administration des Services Techniques
de I’Agriculture concernant des travaux extraordinaires sur la voirie rurale de la commune pour I'exercice 2020
s’élevant a 215.000 €.
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Réalisation d’une conduite de jonction entre le nouveau réservoir « Beforter Heed » et le réservoir
existant a Reisdorf

Le conseil communal approuve a 'unanimité des voix un devis concernant une conduite d’eau de jonction entre le
nouveau réservoir « Beforter Heed » et le réservoir existant a Reisdorf dans le cadre du projet régional AEP
Nord- Est.

Avis du conseil communal concernant le projet d’abrogation du plan directeur sectoriel « décharges pour
déchets inertes »

Le conseil communal décide de donner un avis favorable sur le projet dabrogation du plan directeur sectoriel

« décharges pour déchets inertes ».

Introduction d’une allocation de solidarité

Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’introduire une allocation de solidarité qui est fixé a 15% de
I'allocation de vie chere versée par le Fonds National de Solidarité sous réserve que le requérant ait eu son
domicile légal sur le territoire de la commune pendant les 12 derniers mois au moment du dépét de la demande.

Vote d’un représentant et d’un suppléant pour le Comité d’accompagnement pour I’eau potable de la région
du Natur- & Geopark « Méllerdall »

Le conseil communal décide de nommer Mme Corinne WAGNER comme représentante et M. Antoine VESQUE
comme représentant suppléant de la commune de Reisdorf au sein du Comité daccompagnement pour I'eau
potable de la région du Natur- & Geopark « Méllerdall ».

Organisation scolaire définitive pour I’année scolaire 2020-2021
Le conseil communal approuve a 'unanimité des voix I'organisation scolaire définitive pour I'année scolaire
2020-2021.

Demande pour une concession au cimetiére de Hoesdorf
Le conseil communal approuve a 'unanimité des voix une concession pour une tombe au cimetiére de Hoesdorf.

Diverses demandes de subsides
Le conseil communal décide a 'unanimité des voix d’allouer un subside extraordinaire a I'association ci-aprés :
- Fleegeelteren Létzebuerg asbl 100 €
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Allocation de solidarité 2021

Qui peut faire la demande pour I’allocation de solidarité ?

Tous les citoyens qui au moment de leur demande sont enregistrés au registre principal de la commune de
Reisdorf pendant au moins 12 mois au moment de la demande et qui ont percu une allocation de vie chére de
I’Etat en 2021. Une seule demande par ménage pourra étre introduite.

Comment faire la demande pour I'allocation de solidarité ?
Le formulaire de demande d’allocation de solidarité sera en ligne début janvier 2021 et sera téléchargeable au
site www.reisdorf.lu dans la rubrique formulaires et demandes.

Complétez-la et envoyez-la a :
Recette communale Reisdorf
2, place de I'église

L-9391 Reisdorf

Vous pouvez également retirer la demande a la maison communale. Le cas échéant, prenez un rendez-vous a la
recette communale pour vous faire aider a remplir la demande :

Tél. : 836221-30 (Recette communale)

Quelles primes sont allouées ?
Les montants de l'allocation de solidarité sont calculés a raison de 15 % du montant de |'allocation de vie chere.

Solidaritatszuschlag 2021

Wer kann den Solidaritdtszuschlag beantragen?

Alle erwachsenen Biirger, die zum Zeitpunkt der Antragstellung wahrend der letzten 12 Monate im Hauptregister
der Gemeinde Reisdorf eingetragen sind und die im Jahr 2021 eine Teuerungszulage vom Staat erhalten haben.
Es kann nur ein Antrag pro Haushalt gestellt werden.

Wie beantragen Sie den Solidaritéitszuschlag?
Der Antrag kann ab Januar 2021 auf www.reisdorf.lu (formulaires et demandes) heruntergeladen werden.

Flllen Sie den Antrag bitte aus und senden Sie ihn an:
Recette communale Reisdorf

2, place de I'église

L-9391 Reisdorf

Sie kdnnen den Antrag auch auf der Gemeindeverwaltung abholen. Vereinbaren Sie ggf. einen Termin um Hilfe
beim Ausfillen des Antrags zu erhalten:

Tel.: 836221-30 (Recette communale)

Welche Betriige werden bewilligt?
Der Solidaritatszuschlag betragt 15 % der Teuerungszulage.
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Recette communale

La recette communale gére toute opération financiére en relation avec le paiement des dépenses
communales et 'encaissement, ainsi que le recouvrement des créances communales.

Eliza CIOCIU, receveur communal

Téléphone : +352 8362 21-30

FAX : +352 86 92 30

Email : eliza.ciociu@reisdorf.lu
Heures d’ouverture: 8.30-12.00 et 14.00 - 16.00

Mercredi: fermé toute la journée

Différentes possibilités de payer les factures

Il est dans l'intérét tant des débiteurs que de la recette que les paiements soient faits dans la mesure du
possible moyennant :

. versement ou virement sur un des comptes bancaires en indiquant le numéro de client et le numéro de
référence de la facture

. par ordre de domiciliation bancaire en ce qui concerne les factures répétitives (taxes eau, canal,
ordures, chiens, impo6t foncier) Mandat de domiciliation.pdf Et]

. en especes au guichet de la recette communale

. depuis juillet 2020, vous avez également la possibilité de payer vos factures par carte bancaire au sein
de la mairie

. soit par paiement Digicash avec votre Smartphone. Pour de plus amples informations cliquez sur:

https://www.digicash.lu/fr/payez-vos-factures/

Au cas ou vous auriez des difficultés de paiement, n’attendez pas que les poursuites soient engagées.
Contactez la recette communale et cherchez plutét un arrangement dés réception de la facture.

Comptes bancaires :

LU73 0019 3001 0548 4000 (BIC: BCEELULL)

LU87 0090 0000 0375 2433 (BIC: CCRALULL)

DiGi

LU87 1111 0229 3442 0000 (BIC: CCPLLULL) CASH

LU33 0021 1034 4570 0000 (BIC: BILLULL)

LU11 0030 5256 1001 0000 (BIC: BGLLLULL)
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Ansprechpartner
Aktionsplan Mikis Bastian
W8 wr gt ,Bongerten®
Me[lerdall Das Projekt zur Erhaltung
Cﬁw“”ﬂ der Streuobstwiesen

Die Bongerten sind nicht nur ein typisches Landschaftselement im Natur- &
Geopark Méllerdall, sie haben auch naturschutzfachlich eine hohe Bedeutung
als Lebensraum fir viele seltene Tier- und Pflanzenarten. Der Natur- & Geo-
park hilft, die Bongertenbestande in der Region zu erhalten. Im Rahmen des
Aktionsplan Bongert werden folgende Projekte umgesetzt:

e Erfassung der Obstsortenvielfalt im Natur- & Geopark Méllerdall

e Vermehrung und Pflanzung seltener, regionaltypischer Obstsorten (,,Vergers
conservatoires®)

e Pflanzung von jungen und Rickschnitt von alten Obstbdaumen zur Erhaltung
der Bongertenbestande

Haben Sie Fragen rund um die Bongerten?

Oder haben Sie selbst einen Bongert und benotigen eine fachmannische Bera-
tung?

Melden Sie sich bei uns. Wir helfen gerne!

© Natur- & Geopark Méllerdall

Streuobstwiesen bereichern nicht nur das Landschaftsbild, sie sind auch

wertvolle Lebensraume und typisch fir unsere Kulturlandschaft.
Und natirlich liefern sie gesundes Obst (© NGPM Raymond Clement)
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Installatioun vun engem Defibrillator
zu Wallenduerf

En Defibrillator ass en Apparat, deen hélleft liewensgeféierlech Hdaerzrhythmusstéierungen
duerch eng Defibrillatioun oder eng Kardioversioun ze stoppen.
An eiser Gemeng stin se elo op 4 verschidden Plazen :

. Wallenduerf: beim Busarrét +
. Reisduerf: bei der Sportshal
. Bigelbach: bei der Kierch

. Héisduerf: beim Verdinsbau
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Baustelle in der rue de I'Our

iy

Anfang Baustelle: Oktober 2020 ﬁ e
=
Dauer der Arbeiten: + - 400 Tage

| In der ,Rue de I'Our’ werden folgende Infrastrukturen neu verlegt :

_ Wasserleitung, Trennsystem fiir Regenwasser und Schmutzwasser,
" Post, Creos.
Die Strassenbeleuchtung werden mit LED’s ausgestattet.
Die WohnstraRe wird als 30km/h-Zone umgestaltet.
Es sind Langsparkstreifen sowie neue Bepflanzungen vorgesehen
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Embau Picknicksplaz Reisduerf
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v Qrcus

am Dengscht vu Kanner, Jugend a Famill

Maison Relais Reisdorf

Seit dem Januar 2019 sinn mir zesummen mat den Kanner aus der Gemeng Reisduerf an eiser
neier Maison Relais.

Souwuel fir d'Kanner ewéi och fir d'Personal van der Maison Relais Reisduerl war dést eng grouss

Emstéllung an Herausfuerderung.

Zesummen mat den Kanner hunn mir et gepackt an all den Raimlechkeeten vun der Maison Relais
eng agréabel an familidr Atmosphir ze schaafen,

D'Gestzltung vun den Raimlechkeeten wart och weiderhinn een fortlaafenden Prozess bleiwen,
wou d'Personal op Wonsch an Interessen vun den Kanner angoén wart an deem entspriechend
d'Bildungsberaicher émmer weider entwéckelt,

Niewent diversen neien Raimlechkeeten, wéi zum Beispill dem Forscherraum, Medienraum asw.,
kruuten d’Kanner och verschidden, fir sie nach onbekannten Materialien zur Verfiigung gestallt,
déi sie mat Ennerstétzung vum Personal erfuerschen an entdecken kdnnen.

Och ginn den Kanner eng Réib énnerschiedlech Aktivitéiten ugebueden, wou sie frei entscheeden
dierfen, ob sie partizipeieren willen oder nat, Dés Aktivitditen fannen an den énnerschiadlichen
Bildungsberaicher statt,

Mir kooperéiren och ganz enk mat der Schoul, wou
mir 2z.B un verschidden Festléchkeeten eis
bedeeleegen. Esou haaten mir op dem Schoulfest um
Enn vum Schouljodr 2019/2020 e puer Statiounsn
ugebueden, wie zum  Beispill Actionpainting,
Bouscheissen, 25w,

Och op dem Adventsmaart, wou den Kleeschen
d'Kanner aus der Gemeng besiicht huet, waren mir als
Maison Relais prasent an hun Wiffelcher verkaaft, déi
mir virdrun zesummen mat den Kanner gebazkt hunn.

arcus Kanner, Jugend & Farmill asbl Maison Relais Redsdorf -!!.
14, rue de Larochetie

T 26876961
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D'Zesummenaarbescht mat den Elteren ass fir eis en wichtegen Aspekt an der pidagogescher
Aarbescht. Esou hun mir niewent den alldesglechen ,Tir-Angel-Gespriachen”, verschidden
Festléchkesten iwwert Joér organiséiert fir an enger angenehmer Atmosphar mat den Elteren an
d'Gespréich ze kommen. Eisen OQuschterbrunch haaten mir um Ufank vam Joér 2019, wou
d’Elteren zesummen mat hieren Kanner d’Maison Relais entdecken konnten.

Fir d'leér gemitterlech oofzeschléissen, hun mir d'Kanner
zesummen mat hieren Elteren op eist Wanterfest Enn Movember
2019 agelueden, wou mir een gemitterlechen Mométteg mat
diversen Aktivitéiten esou wéi Schneekegkesten verbruecht hun.

Den Alldag, esou wéi d'Organisatioun an der Maison Relais sinn seit der Pandemie yvum COVID-
19 ageschrankt.

Mir schaffen den Moment an sougenannten ,Clusteren”. Dést sinn Gruppen vun maximal 30
Kanner, die 8mmer gleich bleiwen. All Grupp huet fix Raimlechkeeten zougeuerdnet kritt.
O'Personal huet heschtmeiglech Leisungen gesiicht fir alleguer d’Raimlechkeseten esou
anzeriichten fir den Kanner een agréablen an flotten Alldag an der Maison Relais ze bidden.

Duerch die Moment Situatioun 255 et nét meiglech, dass d’Elteren an d'Maison Relais kdnnen
kommen., Och dderfen mir keng Festlechkeeten wie zum Beispill d'Wanterfest oder den
Osterbrunch organiséiren.

Trotzdem ass et fir eis immens wichteg d'Kommunikatioun mat den Elteren oprecht ze erhaalen.
Kleng Tir-Angel-Gespriache fannen weiderhinn statt an bei wichtegen Saachen kann och géren
een Rdv gefroot ginn.

arous Kanner, lugend a Famill ash Konnerhous lechternoch
8, rue de FHAptal

T728801 1
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75 Jahre Ardennenoffensive - Gedenkfeier am Hoesdorfer Monument

Am 16. Dezember 2019 wurde in Hoesdorf den Opfern der Ardennenoffensive gedacht, die vom 16. De-
zember 1944 bis Februar 1945 auf dem Gebiet des Oslings und des &stlichen Belgiens stattfand. Auch
das Hoesdorfer Plateau und die umliegenden Dérfer und Gemeinden zu beiden Seiten der Our wurden
dabei zu Schauplatzen erbitterter Gefechte. Der Gedenkfeier wohnten neben dem Burgermeister Jean-
Pierre Schiltz, den Schoffen und Gemeinderate der Gemeinde Reisdorf auch Vertreter der Bettendorfer
Kommunalverwaltung bei. Es folgt ein kurzer Abriss der Ereignisse rund um die Ardennenoffensive von
1944/45.

Luxemburg im Vorfeld der Ardennenoffensive

Die seit 1940 unter NS-deutscher Besatzung le-

bende Bevdlkerung Luxemburgs erfuhr gegen_'
Ende des Zweiten Weltkriegs eine ,doppelte Be-;f
freiung“. (PAuLY, Geschichte Luxemburgs, S. &=
101.) Nach der Landung der allilerten Streitkrafte v
in der Normandie am 6. Juni 1944 konnten erste
Gebiete im Nordwesten Frankreichs, darunter -'
Paris, und Belgiens befreit werden. Am 9. Sep- | &
tember 1944 erreichte die 5. Panzerdivision der :' ¥

1. US-Armee die luxemburgische Grenze und zog Die Gedenkfeier fand am Monument in Hoesdorf statt, das dem
Gedenken an die Opfer der Ardennenoffensive von 1944/45 ge-

kurz  darauf in die Hauptstadt  ein. widmet ist. (Foto: Armand Wagner )

(Vgl. PauLy, Geschichte Luxemburgs, S. 101.)

In den darauffolgenden Tagen drangen die US-amerikanischen Truppen bis zur deutschen Grenze vor,
die durch eine massiv befestigte Verteidigungslinie geschitzt wurde, den sogenannten Westwall. Entlang
dieser Linie kam der alliilerte Vorstol3 zum Halten. Neben der militdrischen Herausforderung, die die Befes-
tigungsanlagen jenseits der Grenzflisse darstellten, sind daflr insbesondere auch Versorgungsengpasse
und taktische Uberlegungen verantwortlich zu machen, mit denen sich die Alliilerten konfrontiert sahen.

Die Ardennen mit ihren bewaldeten Hlgellandschaften galten als flr gepanzerte Militarfahrzeuge schwer
zugangliches Terrain und daher als generell leichter zu verteidigendes Terrain. Allierte Offensiv-
Vorbereitungen konzentrierten sich daher vor allem auf die Gebiete nérdlich und sudlich der Ardennen,
wahrend letztere durch Infanterietruppen lediglich gehalten werden sollten. Im luxemburgisch-deutschen
Grenzgebiet blieb die Lage trotz kleinerer Gefechte Uber die Herbstmonate hinweg weitgehend ruhig und
die Frontlinien unverandert. (Vgl. Arens, Chronik Wallendorf, S. 105-106.)
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Beginn der Ardennenoffensive

Entgegen aller Erwartungen holten die deutschen Streit-
krafte im Winter 1944 jedoch zum gewaltigen Gegen-
schlag aus, der unter dem Namen der Ardennenoffensive
(oder auch: Rundstedt-Offensive) bekannt wurde, da sie
vornehmlich auf dem Boden der Ardennen erfolgte. Das
Ziel dieser Unternehmung war der deutsche Vorstol3 nach
Antwerpen, wo sich der wichtigste Hafen der Alliierten zur
Sicherung ihrer Nachschibe befand.

Mehr als 5000 Geschutze und Granatenwerfer erdffne-
ten am frihen Morgen des 16. Dezember 1944 den Grol3-
Das Hoesdorfer Monument im Zuge der 75. Jubildums-  angriff gegen die Allilerten. 24 deutsche Divisionen, davon
feier der Befreiung Luxemburgs von der NS-deutschen 10 Panzerdivisionen, bahnten sich ihren Weg anschlie-
Besatzung. (Foto:Armand Wagner) Rend durch die schwach besetzten Ardennen und flgten

der dort stationierten 1. US-Armee unter General
Courtney H. Hodges erhebliche Schaden zu. Die Amerikaner traf diese Offensive vollkommen unvorberei-
tet, da die Ardennen nicht nur sehr unwegsames Gelande bilden, sondern auch die Witterungsbedingun-
gen fur einen Angriff in dem Ausmal sehr unglnstig waren, da zu dieser Zeit Temperaturen weit unter 0°
herrschten und tiefer Schnee das Land bedeckten. Dennoch war das schlechte Wetter wesentlicher Teil
der deutschen Strategie: Die Alliilerten besalien die Lufthoheit und ihre mehr als 12 000 Kampfflugzeuge
konnten nicht eingreifen. Sowohl die Wetterlage als auch der Uberraschungsmoment verhalfen den Deut-
schen zunachst zu einigen Erfolgen. So gelang der 6. SS-Panzerarmee beispielsweise die Einnahme
Sankt Viths, einem wichtigen Knotenpunkt auf dem Weg nach Antwerpen. (Vgl. MULLER, Der Zweite Welt-
krieg, S. 350-351.)

Das Hoesdorfer Plateau als Kriegsschauplatz

Nach der Befreiung der luxemburgischen Gebiete und einem
vergeblichen amerikanischen Vorstol3 in Richtung Bitburg
bezogen Truppen der 5. US-Panzerdivision im September
1944 auf dem Hochplateau von Hoesdorf Stellung. Diese
wurde Anfang Oktober 1944 durch Einheiten der 8. US-
Infanteriedivision ersetzt, die auf den Anhohen Beobach-
tungs- und Horchposten errichteten, um angrenzende Ab-
schnitte des Westwalls im Ourtal tberblicken und Uberwa-
chen zu kénnen. Ende November 1944 wurden diese wiede- Gedenkplakette am Hoesdorfer Monument mit Ab-
rum durch Einheiten des 109. Infanterieregiments der US- Pildung des ,Keystone®Abzeichens der 28. US-
Streitkrafte abgeldst, die zuvor in der ,Schlacht im Hurtgen- ;’Zf::;fg%’vgzzer Luc; Rechtes Bild: Ceri Shaw)
wald“ bei Aachen schwere Verluste davongetragen hatten.

Diese bildeten zusammen mit anderen Regimentern der 28. Infanteriedivision eine sparliche Verteidi-
gungslinie und wurden vor allem mit Patrouilleaufgaben betraut. Ihr Einsatzgebiet erstreckte sich Uber das
gesamte Hoesdorfer Plateau bis nach Bettel und Longsdorf. (Vgl. Promenade du Souvenir, hg. v. Syndicat
d’Initiative [Broschure])
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Auf deutscher Seite brachten sich in den Tagen vor der Offensive auf einem 130 km langen Streifen zwi-
schen Monschau (Deutschland) im Norden und Echternach im Siden etwa 200 000 Mann in Stellung, oh-
ne dass die Alliierten Verdacht schopften. Am Abschnitt zwischen Vianden und Echternach machte sich
die 7. Armee unter General Erich Brandberger am Vorabend des 16. Dezember 1944 angriffsbereit. Diese
Truppen bestanden vorwiegend aus dem sogenannten ,Volkssturm®, d. h. aus wehrpflichtigen Mannern
zwischen 16 und 60 Jahren, die haufig nur eine rudimentare militdrische Grundausbildung genossen hat-
ten und Uber wenig Kampferfahrung verflgten. (Vgl. Arens, Chronik Wallendorf, S. 106-108.)

In den friihen Morgenstunden des 16. Dezember 1944 (berquerten die Infanteriekompanien der 352.
Volksgrenadierdivision nach einem vorangegangenen halbstiindigen Artilleriefeuer schlieBlich zwischen
Wallendorf und Gentingen die Our. Diese fuhrte gerade Hochwasser und musste mit Schlauchbooten im
Pendelverkehr tberquert werden, da aufgrund mangelnder Ausstattung und der Unerfahrenheit vieler Sol-
daten nicht genligend Infanteriebriicken errichtet werden konnten. Ziel war es nicht nur, die Verteidigungs-
linie der Alliilerten zu durchbrechen, sondern auch die Amerikaner vom Hoesdorfer Plateau zu vertreiben
und dieses zu sichern. Damit sollte die Kontrolle tber das Ourtal zwischen Gentingen und Wallendorf, wie
auch entlang der Sauer zwischen Wallendorf und Bettendorf erlangt werden. Zusammen mit benachbar-
ten Regimentern sollte somit eine starke Verteidigungslinie gegen maogliche alliierte Gegenangriffe gebil-
det werden. Zwar gelang den deutschen Infanteristen zunachst der unbemerkte Aufstieg zu den Anhdhen,
da Hoesdorf zu dem Zeitpunkt weder bewohnt noch besetzt war, doch fielen sie auf dem Plateau unter
schweren Maschinengewehr- und Granatwerferbeschuss. Die deutschen Einheiten hatten allein am ersten
Kampftag mehr als 400 Tote zu beklagen, sodass sie sich gezwungen sahen, ihre Plane zur Einnahme
des Hoesdorfer Plateaus sowie der umliegenden Walder zunachst bei Seite zu legen. (Vgl. Arens, Chronik
Wallendorf, S. 108-109.) Nichtsdestotrotz gingen die Gefechte auf dem Héhengelande an verschiedenen
Stellen weiter und forderten zahllose Leben, bis sich die erschopften amerikanischen Einheiten des 109.
Infanterieregiments am Nachmittag des 18. Dezember 1944 zuriickziehen mussten und sutdwestlich von
Diekirch Stellung bezogen. (Vgl. Promenade du Souvenir, hg. v. Syndicat d’Initiative [Broschire]) Das Ho-
esdorfer Plateau fiel unter deutsche Kontrolle und der Vormarsch der deutschen Streitkrafte setzte sich
nun weiter Uber Diekirch und Ettelbrick bis nach Martelange (Belgien) fort. Erst durch den Gegenangriff
der 3. US-Armee unter General George S. Patton konnte er gestoppt und wieder bis an die 6stliche Lan-
desgrenze zuriickgedrangt werden. (Vgl. MULLER, Der Zweite Weltkrieg, S. 351; Arens, Chronik Wallen-
dorf, S. 109.)
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Das Ende der Ardennenoffensive

Wenn es den deutschen Truppen auch anfangs gelang, einen Angriffskeil zwischen die alliierten Linien zu
treiben, so brachte der Durchbruch der 4. Panzerdivision von General Patton durch den Belagerungsring
von Bastogne die entscheidende Wende und der erhoffte Erfolg blieb letztlich aus. In einer grof3 angeleg-
ten alliierten Gegenoffensive drangten ab Januar 1945 (in Teilen bereits friiher) von Norden her die 1. US-
Armee (Hodges) und von Siden her die 3. US-Armee (Patton) die deutschen Streitkrafte zurick und
zwangen diese in eine Verteidigungsstellung. Auch die Wetterverhaltnisse verbesserten sich allmahlich,
sodass die Alliierten wieder auf ihre militarische Luftunterstitzung zurtckgreifen konnten, die der deut-
schen Luftwaffe weit Uberlegen war. Der verzweifelte Versuch Hitlers, die Allilerten im Westen durch einen
Blitzfeldzug in die Knie zu zwingen, war gescheitert und die Verluste auf beiden Seiten enorm: 76 000 To-
te bei den Alliierten, 90 000 bei den Deutschen. Hitler opferte nicht nur seine besten Truppen, sondern
auch wesentliche Treibstoff- und Munitionsreserven. Der alliierte Einmarsch nach Deutschland wurde so-
mit nur um etwa sechs Wochen verzdgert und endete, auch bedingt durch den Einsatz der Roten Armee
an der Ostfront, letztlich mit der bedingungslosen Kapitulation der Wehrmacht am 8. Mai 1945.
(Vgl. MULLER, Der Zweite Weltkrieg, S. 351.)

Die Zivilbevolkerung Luxemburgs und Belgiens, aber auch Deutschlands, litt schwer unter den Folgen
der Ardennenoffensive, die sich noch bis Februar hinzog. Im Gegensatz zur ,ersten Befreiung Luxem-
burgs im September 1944 fanden die Kriegshandlungen dieses Mal unmittelbar auf luxemburgischen Bo-
den statt und hinterlieBen zahlreiche Tote und Verletzte unter den Bewohnern des Landes sowie eine
massive Zerstérung der Infrastruktur im Osling. Mit der Befreiung Viandens am 22. Februar 1945 erlebte
Luxemburg schlieBBlich seine zweite und letzte Befreiung. (Vgl. PAuLY, Geschichte Luxemburgs, S. 102.)

Schlusswort

Dies war zwar ein zugiger Durchritt durch einen der pragendsten Momente der Luxemburger Geschichte,
doch mag er bei manchem Leser ein Interesse fur diese historische Episode wecken kdnnen und auf die-
sem Wege zur Wahrung der Erinnerung an die Geschehnisse des Winters 1944/45 beitragen. Wer sich
gerne tiefergehender mit der Geschichte der Ardennenoffensive in der Gemeinde Reisdorf und dariber
hinaus auseinandersetzen moéchte, dem/der méchte ich folgende Blicher, Webseiten und Filme ans Herz
legen, die auch fur die Anfertigung dieses Artikels Verwendung fanden. Auch sei an dieser Stelle auf die
Promenade du Souvenir verwiesen, die anhand von 17 Stationen auf beiden Seiten der Our verschiedene
historische Ereignisse und Schauplatze rund um die Ardennenoffensive beleuchtet. Im Nationalmuseum
der Militdrgeschichte in Diekirch lasst sich ebenfalls mehr Gber die Lokalgeschichte der Ardennenoffensive
erfahren.

Ben Kraemer
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UGDA Diplomiwwerreechung
un d'Schiiler aus der Museksschoul vun de Gemengen
Reisduerf, Bettenduerf an Tandel .
26.01.2020
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Héichwaasser 04/02/2020
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MASKENVERDEELUNG

Seid Métt Maerz sinn Maske net méi aus eisem Alldag ewech ze denken a waerten eis och nach

di ndchsten Méint begleeden.
Am Abréll krut all Awunner aus der Gemeng 5 Masken vun eiser Regierung gratis offréiert.

An enger 2 Phase sinn nach eng kéier Enn Mee 50 Masken gratis un all Awunner ab 16 Joer verdeelt gi.
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9. Mee Europadag

Den Europafandel op Hallefmast .Eng kloer Ausso géint Grenzkontrollen an fir een vereent, staarkt
an solidarescht Europa. Dofir goufen um Europadag d‘Fandelen rém erop gezunn.
D'Gemengen waren dem Opruff vum Syvicol nokomm an hu sech un der Aktioun bedeelegt.
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Nationalfeierdag 23.Juni 2020

Nationale Commemoratiounsdag 10.0Oktober 2020

Un désem Dag erénnert sech d’Land un de Widderstand vum Létzebuerger Vollek géint

d' Nazioccupatioun am Zweete Weltkrich.
Dést Joer ass besonnesch un déi Fraen, Mammen a Meedercher geduecht ginn, déi an hirem

jonken Alter an de Reichsarbeitsdienst forcéiert goufen, an oft net méi zréck komm sinn.

Weéinst de Covid-Mesuren war alles am klenge Krees.
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CORONAVIRUS
CoOVID-19
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NET OUNI @ @

MENG MASK

#NetOuniMengMask

o
D Risque d’infection
GUIDE D'UTILISATION trés bas

Risque d'infection
bas

1 TR i L i e v S s un gets barrikre additlenme L W e wous protkpe qus de
e H manlire limitis contra uns infection, mais i pratige coso qui seat sutsur da vous.
C Rieid, veurs aidus i BmBer b propagation du wirus. Pensas i protiger surtout e
Eersnnnes wuladrablas.

CORONAVIRUS

CORONAVIRUS

cCoviD-19 COVID-19

N'OUBLIEZ PAS LES GESTES BARRIERE :

MODE UTILISATION :

Cirrumanit b Frectire :

ML @ e STV
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Mt ) e crigue

Toptsd wdnerd e Pk |

Pour plus d'infommaticns Hemonstation masgees of pleis d infos
www.gouvernement. lu/coronavirus WWWLpassansmonmasgue.lu
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Kerzen- Recyclmg

in Zusammenarbeit mit der "Kaerzefabrik Peters"

Recyclage des bougies
en cooperation avec la "Kéerzefabrik Peters"

Keen shwl nicht nur schaa, i
Wachs st auch ein hodnwertiger
Rohstoff. I jedemn Haushah fallen
Wachareste uld Ketrenii

Aber wan geschieht mit ihnen, wenn
sie elnmal abgebrannt &ind? Denn
It e+ schade um o dlie Energle, die
nech i fhaven steckt ulli S fronvent @

Sicherheits- und Vermeidungstipps
Conseils de sécurité et de prévention

@ Eine Kerze bt ein offenes Feuer, dis Flamme kann bis nu 1400
Grad helss werden Karzen daher immer auf einen festen, hitzebe-
starmligen Unterselzer stellen

@ Dicke Kerzen soliten jedes Bal wendgstens so lange brenmen,
bis der ganze Brenntelles fizsiy geworden kst. Sonet brennen she
holil ab el die Flamme kann wer kianmern.

I Internet finden sich rahlreiche Tipps um Kerzenreste selbst nu recy-
cedn, Hier einige Beispiele:

® Newe Kerzen giessen, Al Dodit kisnn Baumwollgam oded Tertige Dodchite ge-
rustrt werden. Dies furktioniert wegen unterschisd licher Wachearten nicht [names.
@ Schmalfewer, Dafur braudy man nur ein fessrfestes Keramikgelall, in das die
Kerzenstummel gefillt werden, und einen dickeren Docht im Makter, der in der
Blitte platzient wind.

@ Hendelsubliche Anpunder enthalen oft Stoffe, dis gesundheits- und wmwel-
schadlich seln konnen. Anzinder aus Wachsiesten mit Elerkantons, Sagespanan
oder LB Nadebaum zaplen stellen eme wnweltfrewnllice Alernative da,

@ Une bougie e m leu ouvert @ ls Namime peut monter grap's 1400 degiés
abors placez tedgours las bougles sur un decsons de verre lerme ot résistant § la
chalewr.

@ Les bowgies épaisies dobvent brider auw moins jusqu's ce que toute b plague de
buiibein woit deveenie liguide. Sinoa, e beddent on creux #f la Manme peut s fames.

Il existe de nombreus conseils sur [nternet pour recycler sof-memes les
restes de bougles. Volo guafques sxsmples

@ Werger de poovelies bougles, Du fil de coton ou des méches prétec & Famplod
peuven #lre filises comme medhe, Cepengant, cala na rnndmr!]vl[uiluu|wrs B
vaimon de dilfersns types de cire:

@ Brileur de cire, Toam ¢& dont wous aver besoln est un pdcplent
on caraminue ignifuge

dans lequel les bow  Ressourcenpotential filr Kerzen

et sotl remplies & poranniel de pessoutces pow bougies
e miche phis dpads =

o dans |e suppoit, qui et placés su 1,17%
i Bz

® Les alleme-feus disponibles dans
lix coomemiis i Contherdent SoUnent s
paraifines of d'ares substances qui
peuvanl e necives pow la santd
ot [envirannement. Des alhume-fex o5, 78%
fabwique & parte de restes de dire

svec des caront d'eeifs de la sl

ure: de bois ou par ex. des chnes do '@ .
conftéres Lant une altéanative écolo- i

s

W eSaginsals in
& Lt g e 'l' ° Fimate den Brocukta

Collecte et recyclage !

Suit diesen Jaht nly.nsluil dlt |—'
Dreckskescht® in aummm:bmt mit @ ﬁ

der “Kaerzefahrik Peters” in Heiderscheid L

die Sammmbeng van Kerzenresten iber die
Problemproduktsammlung der SOK®.
Unbenutzte oder nicht  ganz
abgebrannte Kerzen dater nicht Ubes den Hestabfall
entsorgen | Nutzen Ske die moblle Sammiung der
SuperDredcsKescht® oder geben Sie diese in hrem
Recycling-fRessou cencenter ab.

Die Kerzenteste werden runachst im SDE-Center in Colmar-Berg
geprift, ob sie denVorgaben entsprechen, Inder 'Kasrzefabrik
Peters” werden die Kerzenreste dann bel der Produktion newer
Kerzen, Fadketn und Erennschalen eingesatzt

Die Wiedsiverwendung won Kerzen und  Kersemvads in
Lumembazng ist ein gutes Befspied fur Crcularckonomie und die
Fardemmg lokaler Produrenten und Kreislhife.

Machen Sie mit | Bringen Sie Ketzchieste zur SDK |

Depuis cethe annde; la SuperDreckskischr® omanlse la collec:
ta des restes de bougles b tavers In collects des produlls pra.
blématiques de ln SOK® en coopération avec ls 'Kaeizelabrik
Peters” & Helderschend,

Par contiquent, ne petez pat led bougles non ullBées ou pas
complétement bililées dans les déchets ménagers! Utilisez 1a
collecte mobike de la SuperDrecksKEscht® ou diposez-la dans
votre centre de recyclage § de ressources

Les restes de bougles sont dabord contrdlés dans le 50K Cen-
ted de Colmar-Berg pour vair o'ils répondent am exigencet
Dam la 'Kaerzefabelk Peters’, (b oot enwulte utilisés dans la
pogduction de nouvelles bowmgies, tordhes et phiotophores.

La réutilsation des bougies et de la cire de bougie au Luxem:
howrg et un hon exempée o fconomis clioalalie &t de proma.
tion des procuscteurs of des ciycles bocain. h
Participez y dgalement, Ramenez vos restes de

bowgies a la SOK®,

Keroen, Fackeln

R e rudr e u
der Altkerrea

[EEPEL e i
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e

01-05.02.2021 / 9.00-17.00

Lassen Sie den Energieverbrauch lhrer Wohnung
einschatzen. Verginbaren Sie noch heute lhren kostenlosen
und neutralen Energiecheack.

Faites évaluer votre consommation énergétique.
Reéservez des aujourd’hui volre diagnastic
energélique neutre et gratuit.

NEISTART
LETZEBUERG

20.04.2020-31.03.2021
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Renovierung und E'& LETZEBUERG
Energleberatung

+ 25 % fir Helzsysteme mit
erneuerbaren Energien

20.04.2020-31.03.2021

+ 50% sur les aides pour la
rénovation énergétique durable
et le consell en énergle

+ 259 pour les systémes i
de chauffage favorisant les
énergies renouvelables
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myenergy Die Installation einer Wandladestation in den eigenen vier Wanden ist gine sichere
Ll g und intelligente Losung die deutlich die Ladezeit reduziert,

+ Empfohlen wird die Installation einer Wandladestation mit einer Ladeleistung von bis zu 11 kKW,
+ Ab einer Leistung von 7 kKW ist eine Verkabelung mit Ihrem intelligenten Stromzdhler obligatonisch.

+ Lassen Sie die Uberpriifung der bestehenden Elektroinstallation des Gebéiudes und die Anbringung
der Ladestation von einer zertifizierten Elektrofachkraft durchfiitiren!

Soliten Sie Ihr Elektroauto tagsiber laden, besteht die M3glichkeit
Ihren selbst produzierten Photovoltaikstrom zu nutzen!

m-‘{energ Linstallation d’une borne de charge domestique réduit considérablement le temps de charge
Luxembourg et permet une charge sécurisée et intelligente.

Il est recommandé d'installer une borne de charge murale d'une puissance pouvant aller jusqu'a 11 kKW.

+ A partir d'une puissance de 7 kW, une connexion & votre compteur intelligent est obligatoire.

» Confiez le controle de l'installation électrique du batiment et la mise en place de la borne
a un électricien qualifié!

En chargeant votre voiture électrique pendant la journée, vous pourrez profiter
de I'électricité produite par vos panneaux photovoltaigues !
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Der Abfluss ist & ein Miilleimer!

Zum Schutz unserer Gewédsser
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RESSOURCTS
BNOVATICUN
N

Medikamenter - Wouhin ?  §[J|(&= S
!{k

Medikamente gehdren nicht in die SUFEFD“*’-"‘SKESCM >
Abfalltonne, Toilette oder den Waschbecken !

Ne jetez pas les médicaments dans
la poubelle, la toilette ou le lavabo !

BRAREAY - /

Fiir Ihre Sicherheit und die Ihrer Mitmenschen

Hetfen Sla mit, dass abgelaufens und H:lrtmm Medikamente
nicht fiber Restmill, Tolletle oder Abwasser In die lnnmgnlungm
und somit urs und unsars Umwelt getirden!

Nutzen Sle mmmmnm In Ihmmh sowila der
SuperDrecksKescht® mobil und im Recyclinghof!

Pour votre sécurité et celle de vos citoyens

Participez a 'action visant a ce que les médicaments péri-
més et inutilisés ne terminent pas dans I'environnement via
les déchets réslduels, la tollette ou les eaux usées et portent
ainsi atteinte a ce dernier !

Info: medi.sdk.lu Bl
— | F it

Utilisez les opportunités de reprise offertes par vatre phar-
macie ainsi que la SuperDrecksKéscht™ mobile sans oublier les
centres de recyclage !

La SuperDOrecksKéscht® prend
soin du traitement écologique.

Die SuperDrecksKischt” kiim-
mert sich um die umwelt-
gerachte Behandlung.

Medikamente und Spritzen

Les médicaments et les seringues
sont traités dans des installations
diincinédration 3 haute tampérature.

werden in speziellen Hocht-
emperaturverbrennungs-Anla-
gen behandealt

Les notices axplicatives ot les
emballages sont recyclés,

Baipackzattel und Verpackun-

gen werdan recycalt Sortierung - Tri

Achtung !

Attention:

AR D N T L
Auch abgetaufans und nicht genutzte La SuperDrecksKischt” accepte égale- s st
Kosmetikn werden von der Super- ment les produits cosméliques périmés S
DrecksKescht” angenommen. et inutilisés. 'ﬂ I S e o e
Nutien Sie fUr Spritzen urd Kantlen Pour les seringues et embouts de canu- =S ma
den Sicherhelisbehdlter — erhdltich les, utilisez la récipient de sécurité que
atich inirer Apotheke. Bitte dlasen vous recevez dans volre pharmacie. R o
kOrrekt varsch I Fermez ke récipient cormecterment ! ] ommrilamstowon
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NOHAL TFﬁlh-l_: "q- L
CIRCULAR ECOMOMY e(':
\

SuperDrecksKéscht® ¢ ;;é,’;’

1‘_,

Schadstoffverpackungen “

Sicher entsorgen - Altémrgven nutzermlg @ Q ®®@©®
Emballages de produits nocifs

Eliminer en toute securité - utiliser des alternatives !

In Haushalt wnd Garten, beim Reinsgan, beim Pilegen und Renovieren
falken awch Chemikalien an, wie 2.B. Spezialreiniger, Farben, Lasuren,
Schutzanstriche, lasungsmitieihattige Klebar, aber auch 'l:lIE Fetie und
Kraftsiofte sowie PRanzenbehandlungs- und Schidiingshekamplungs-
mitted edc.

Produkte, die Gefahrstoffe enthaitan, sind beicht an den Gaelahrstofi-
symalen zu erkennen, Diese =ind auf der Spitze stehende Rauten mit
rotiam Rand, wie 2.8.:

- das Ausrutersichen fir aligemeing Gesundhestsgefahr - le point d'a

- dig Flamime fir ledcht entzindiiche Stofte : |,'T fiamme pot

- der tote Fisch und Bawm fur Umerettgatahr - le poisson at |'arbre m ;

- die Korpersinouetts fur emste Gesundheitsgefahr - Ia silhouette du corps pour un risque grave pour ka santa

agE nis de |IJ'| cantre les mauvalses harbes et las ravageurs, aic,

Les produits contenant des substances dangereusas sonl facilemant
ables par le

- Schadstoffe kinnen in die Verpackung diffundieran, Les contaminants peuvent se diffuser dans Femballage.
@ n f Bringen sie daher nicht nur Behdler mit Anhattun- Par consdquent, appores non seulsment s rdci-
e, sondern auch restantleens Behdlber sur Super- pients aves restes, Mais auss bs emballages vdes & la
Dreckeiischt” mobil edar zum Recyclinghod, SuperDrecks¥ischt” moblle ou le centre de recyclage.
Hinweise - Conseils Circular-Economy
Informigren Sie sich (ber die Bedeutung der Auch e Schidktoffvepucdangen . Lorman
Gefah miboha | Sl whetaife nuic g
rensy h Diex geschisht in modernen Anlagen, die Tar
Informez-vous sur |a signification des symboles e Verarleltung ven Mm!hnmﬂuugm
de danger| .' U geelgnete Sicherheitstechnik haben
; Dot emballages contamings poeuvent  égale-
ﬁUChbBiH“WﬂﬂﬁﬂsﬁnﬂmﬂﬂﬁUﬁﬂhtﬁuﬂﬂﬂﬂ. ment blie peodalts des matlites premegres
Achten Sie auf die Etikettierung und lagem Sie gie secondaites. Celn se produit dam b usions
ausserhalt der Reichwelte von Kindam. meodernes, qul disposent d'une Technologe de
Méme avec un emballage contaming vidé: vicurité appropribe pour be Lraitemant des am-
: Tl e ballages cantaminks
Faites attention i l'étiquetage et rangez-le hors
de portée des anfants .
Benutzen Sie méglichst schadstoffarme oder —freie Energie - Energie
Produkte! Achten Sie auf das Label Claver akalen' J E:ulml: Tedl wird ﬂ'lll?llhd‘l mt
i i untir Gewinraieg von warbram
xwm@mmmFUMMMa "Jr" o Ephe s iy
! et ) , Urse agtre partie es1 utiliibe dnerghtiguement,
Q Litilisez de préférance des produfts moins alars Mindndration swec b prodiction d'éner
polluants ow sans polluants | Faites attention gie. Ou un carburant de substitution est peo-
au label «Clever akafens et aux autres prodults duit. '

éco-labelizés tels gue ' <ange bleuw

Ressourcenpotential Mahlgut HD-PE
Schadstoffverpackungen \ AYAVAYAVAYAY
(Sauren, Laugen, Photochemie) -

VAVA

ATATAY

H TN AT FISSTRAGNT
Potentiel de ressources T
Emballages de produits nocifs -

Ersatzbrennstoff

(acides, bases, photochemie)

sjuepoduwy sngd xnpy 57
awgnsynding ajsbupim

Combustible de substitution
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Ein zweites Leben fiir Altbrillen

Meue Aktion mit Unterstitzung der Luxemburger Optiker und Recyclingcentren
Une seconde vie pour les vieilles luneties

Mouvelle campagne avec le soutien des opticiens et des centres de recyclage luxembourgeois

e Sammilung

Linjer-
agne  von
Al

eI @n

hary char
umd I chen
suf Andrs

Quslies propriétés sont importantes 7

JBrillen waltwait' ist aine gemainnitzige Aktion. die die gebrauchlen
Brllen nach aner tachgerschien Cualitiskontrolie fir humanitie See-
cke aul dar ganren Welt weileraital. Bishar wunden beraits (ber 2 Mil-
liomen Brillen gesammelt, aulbereitet und Sehbehinderton Gbar lokake
NGOs aul der ganzen Well 2ur Vedigung gestelll.

Me Aufarbeifung der Brillen ardelgt durch Mitarbeiter enar gemein-
nitzigen GrmbH. Brilen Weltweit' ist Europas grifte Unterneh-
mung for die. Weiterverwendung / das Becycling von gebrauch-
ten  Brillen. [Be langjhnge fachliche Bagleitung  edolgt  durch
alnen erfzhrenen Avgenoptikermeister. Meban 350 Sammelstellen in
Deutschland gibt es weiter in der Scinvelz, in Liechtenstein und in
Bedgien und jetzt auch in Luxembiing

[He Aktion tréiigt das allgemein anerkannte DZ1-Spendensieqel, ein G-
tesieged fir seridss und transparente Spendencmanisationan, dia ver-
antwortungsvoll mit den lhnen anvertrauten Gatern bew. Geldem um-
gehan

wBriflan walhwell= es{ une ac- ‘ l n‘

fon cantaties qul redinge des

lunattas usapéss A dﬁ: fins s m | |
humanitaines aps (m contrile BHII_I_EH WELTwElT
de gualilé dans |a momvde an- L TN =

fiar, Juscu'd present, plus de 2 - ‘ r
millions de lunettes ont até ool

leciess, traitées ot mises & la

desposilion des malvoyants par ke bials d'ONG locakis du monde ontier.

Le traitement dea lunettes est efectud par los employés d'une sociaie
& bul non lucrat!, <Biillen weltwedl= asl ln plus grande eniroprise da
reuliliesdion / eoyclage de luneties usagdes d Europe. Le suppon pro

feaniann] & Inﬂ-u o oSl assind par un maitne opticisn adpddmoanid
En plus des 350 poanis da collects en Allemagne, il en axisle d sulms
o Sulsse. au Lschtonslsn, en Bolgiguo ol mainisant Juissd au Lusom

bty

La campagne porte e scesu de donation DA géndmbsmeant moonnu
un sceau d'approbation pour les organisations donairices sdheuses el
tranaparentes il (rsiten] de mankiie reasponsable svec ks biens ou les
farcls ool ke aonl conTsbs

Die Aufbereitung

La préparation

Die-SDK hat sich in Abstimmaeng mit den unterstiizen-
dan Partnam dazu entschlossen, sich der in Koblanz

angesiedallen Altion ,Brilfen weltweit' anzuschliessen,
die din Brillen aufbersitet und weitensarinsbl.

Diw Aufbersilung beinhatet

* Heinigung

= Tost zur Enmittlung, ob os sich um aine Einstirken -
oder Gledtsichibrille handel

= Beparatur eparaiurbedirftiger Brillen unter Yenwen-
dung vorhandener Teila

= Ermittiung der Brillanstarke

= Ersteliung eines Brillenpasses mitl allen notwendigen
Inbormnaticonen

= Entlernung von Kunsistoffieden wie Bogelenden und
Hasenpads bai nicht verwendbearnen Brillen

= stoffiiche Verwerung nicht mehr nutzbaner Balen

Sonnenbrillen wenden ebenfalls kontrodlien und gege-
benenfalis reparert und gahen einem gesonderten Pro-
jekt in Nordindien zu.

La SDK, en coordimalion aveo las partenaimes de sou-
tien, 2 dicide do sa joindre & laction <Brfien welweait=
[lunattes mondiales), bassa & Coblanca, o phépanins
el redisinbuers les hinaties

La prdparation comprend :

* nedtoyaGe

® {gs| pour datammaer &'l 3'3git des vemes simples ou
progmssis

& réparation des lunsfias & rparer & §alde da pleces
existanies

= délanmination de s pulssances des hmelies

= création d'un passepan de luneties aves ke [nformea-
tions nécesssins

s pniévemant des péces en plastigue 1elles gue les
embouts s brnches of les coussineds masdux dans
I cas de lunattas nutiEsablos

& moyclsge matde des lunettes non ulisables

Les lunettes de solesl seront épakemeit vénfides &1 =i
nécessaire, mpankes, of sermont affectdes & un projet
diistinct dans kb nod da l'inde

Ievfo: brillorvweltweil.de
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Circular Economy im Landwirtschaftsbetrieb !
Sammiung und Verwertung von Abfallprodukten in der Landwirtschaft

Economie circulaire dans l'agriculture!
Collecte et recyclage des produits de déchets dans I'agriculture

Lange war 65 in der Landwirtschaft noch maglich, weitgehend peschiossens
Kreisldufe zu erhatten und Abidlle im Betrieh zu minimieren. Aber auch hier
haben Kurststolfe und Verpackungen Esnzug gehalten und bei der Instandhal-
tung won Gebduden und Maschinen fallan Produkte wie Altmetalle, Elekiroteds,
Lewchimitiel oder Attole an, O Begen die Mengen weit iber dem, was in Hnd-
lichen Privathasshakten dbfch ist Hingu kommen Pflanzenschutzmittelverpa-
chungen und gegetenenfalls auch Reste von Pfianzenschutzmitien.

Falls es hier Fragen oder Probleme gibt, kinnen sich auch landwirtschatt-
liche Betriebe an die SuperDracksKescit®™ wenden. Dve SOK® fir Betritsar
st oin hostenboses Angebot des Ministeriums fibr Umsvedt, Klima wnd
nachhaltige Entwickiung (in Zusammenarbeit mit Chambre des Métiars
und Chambre de Commence]). Im Vordergruntd steht immer die kestenlose
Baratung. Dia Abfallentsorgung erfolgt in der Regel weiter dber dia beste-
henden Strukturen, in Sonderillen 2B, bei problematischen Abfillen wie
Altdlen stebt die SuperDreckskEéschi® auch als Entsorger zur Verfiigung.

Was bietet die SuparDrecksKescht® fir die Landwirtschaft 7
Baeratung, Information und Weiterbildung (SOK-Akademie) z.B. in
Tusammenarbeit mit dem Maschinenring und der ASTA®
Vermeidung und Verwertung, Onganisation der Agrarfoliensamm-
lung i Zusammenarbeit mit der ASTA® und Maschinenring
@ Tipps zur Gkolegischen Behandlung und Laganung von Altprodukten
Dokumentation und Fertifizierung mit dem Labed SuperDrecks-
Késcht®, dem Giltezeichen fir umweltgerecivte Abfallwirtschaft
= Adririsinition des sevvices 1dhrigois o Magrcutius
Die Sammlung von Agrarfolion erfolgt bereils seit mehr als 20 Jahren,
Inzwischen werden auch weitera Kunstsioffe wie Metze und Schniire ge-
sammadt. 2019 wurden in Luxemburg insgesamt 1377 to gesammedt, da-
von 635.5 to Sitofolien und 556 to Ballenfalien, Auch Sondersammiungen
von Reifen und Planzenschutzmittelverpackungen wurden durchgefih.

©@© I

Informationen zur Verwerhang

Longtermps, i ifald encom possible do mainfesir des circuils largement
Termés dans I agriculture et de minimiser les déchels au sein de 'exploftation,
Mais, dans oo secteur, ks matibres plastiques et les emballages ont fait lewr
apparition et des produits comme des views méta, des piéces Sectriques,
des lampes ou des huilles usagées résultent madntenant de la maimbenan-
e des bafiments ef des machines. Souvent, bes quantités sont largement
supéreures b ca qui est habituel dans les foyers ruraus. En plus ik extstent
s emballages de pesticides et dwentuslioment des risidus de pesticides.
5l des questhons ou des problémes existent dans o2 domaine, les entreprn-
sos agricales pouvent aussi so tourner vers la SuperDrocksKisschi®, action
du Miniziére de FEnvironnement, du Climat et du Développament durab-
It (o oollaboration avec ka Chambre des Mitiers ot la Chambre de Com-
merce]. Les conseits gratuits sont toujours au premiar plan. L'émination
des déchets o'eflectus en général via bes structures existames. Dans ks cas
spéoifiques, par examplé pour les déchets problématiques comme les hui-
les usagées, la SOK® e31 aussi disponible en tant qu'entreprise de collacts,

Co qua la SuperDrecksKischt® offre pour I"agriculture :

@ Conzsils, information &t formation (SOK-Akademie), par exemple
an coflaboration aves la Maschinenring of 'ASTA®

@ Prinrention et recyclage, organization de la collecte des films
agricoles en collaboration aves ASTA™ et la Maschinensing

@' Conssils en vue du traitement et du stockage écologiques

@ Documemation el cartification avec le Label SuperDrecks-
Kitscht® pour une gestion écologique des déchets

La collacte oxiste dopuis plus de 20 ans. Entretemps d'autres plastiques
tels que des filets ot des ficelles sont égalament collectés, En 2019, un
total de 1377 tonnes a ébh calleckt au Luxemnbourg, dont 635,5 tonnes de
films d*ensilage et 556 tonnes de films d'enrobage. Des collectes spacia-
les de preus et d'emballages de pesticides ont également &# réalisées,

Sammiung durch Maschinensing und SuoerDmckekscht® im Auftrag von:

Collecte par ke Maschinending et SuperDrecksHascht® au nom da:

Aktunll gibt es 88 angeschlossens Landwirtschafisbetriebe, davon 15 labelpramiert

ured zum Ressourcenpobential voa Iy a actuellement 89 fermes affilides, dont 15 Iabeliisdes

Abfallprodukten, incl. der Produk-
te aus der Landwirtsehalk

wwLesasurcenpotential com

OEs A0
L

Informations sur la vilorization
el ls polentied de ressources des
dicheks, y compris les produiis
agricales sur:
www.potentiel-de-ressources.com

Bakona s.a.rl - 8, rue Nachtbann - L-GBEEHQ
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' | ESSEN AUF
RADERN

SERVIOR;

DEN ALTER LIEWEN

Unsere Gemeinde bietet allen Bewohnern, die nicht mehr eigenstandig kochen
kionnen oder wollen, die Dienstleistung ,Essen auf Radern™ an. Hierfiir arbeiten
wir mit SERVIOR zusammen.

MENDAUSWAHL

Aul einem Wochen-Menlplan konnen Sie swischen
rwei Haptgerichten, jeweils angeboten mit Suppe,
Salat und Machspeise, wihlen, Aullerdem werden
auch spezielle Menus Tur Diabeliker sowie Genichle
ohne Fleisch ader ahne Sal: angebaten

ZUBEREITUNG

SERVIOR leqgt hei der Zubereitung viel Wertl auf
regionale und frische Produkte. Das Essen wird
taglich frisch zubereitet und appetitlich auf
Porzellantellern angerichtet, Die einzelnen
Gerichte werden anschlielend hygienisch varpackt
und umgehend gekdhll, Auf diese Weise bleiben
Geschmack und Nahrstofle erhalten

Bestatigl

P
Sou schmaacht
Létzebuerg

[EE—
ot e LusemOoEE

LIEFERUNG

e Menus werden von Monlag bis Samstag in einer
praktischen Box ausgeliefert. Die Mahizeiten fiir
Sonn- und Feiertage werden jewails am Vortag
milgelietert. Sie entscheiden, wie ot Sie diesen Serice
nutzen machten: taglich, an bestimmten Wachenlagen
oder nur flr einen bestimmten Zeiraum

ZUBEREITUNG ZUHAUSE

Die Menis kinnen bis zu 26 Stunden im Kablschrank
aufbewahrt werden, Zum Aufwarmen miissen Sie
lediglich eine einzige Taste driicken

ANMELDUNG & ABRECHNUNG
Bitte wenden Sie sich einfach an lhre Gemeinde,
wenn Sie sich anmelden mochten.

Schon wenige Tage nach Ihrer Anmeldung fir diesen
Service erfolgt die erste Belieferung, Die Hechnung
erhallen Sie von lhrer Gemeinde.

2 Weitere Informationen finden Sie auf servior.lu
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/ | REPAS SUR
ROUES

SERVIOR;

DEN ALTER LIEWEN

Notre commune propose a tous ses résidents, qui ne peuvent ou ne veulent plus cuisiner,
de profiter du service « Repas sur roues». Pour ce service, nous collaborons avec Servior.

CHOIX DU MENU

Un plan de menu hebdomadaire vous propose un chom
entre deux plats principaux accompagnés d une soupe,
d'une salade et d'un dessert, Des alternatives pour
thabebiques, ainsiqu un regime alimenlaire sans viande
ou sans sel sonl galement proposés

PREPARATION

SERVIOR accorde un sain particulier aux produits frais
et régionaux. Les plais sont prépares fraichement de
maniére gquatidienne et dressés de facon appétissante
dans des assiettes en parcelaine. Les plats indnadusls
sont ensuite emballés de maniére hygidnique et aussitat
refroidis. De cette lagon, le golt et les substances
nutritives sont preserves

Cerlile

,-——'_'-
Sou schmaacht
Létzebuerg

xEmbOUE

Sqvareiiel

LIVRAISON

Les plats sont Livrés du luhds au samedi, ceci dans
un emballage trés pratique. Les repas du dimanche
et des jours fériés sont livrés ta veille, C'est vous qui
déterminez la Iréquence a laquelle vous laites appel
au service; quolidiennement, cerfams jours de

la semaine ou seulement pour une période fixe

PREPARATION A LA MAISON

Les menus se gardent au réfrigérateur jusqu'a

34 heures ef se réchaulient facilement en appuyant
sur un-seul houtan

INSCRIPTION & FACTURATION
Pour vous inscrire prenez toul simplement contact
4EC vOIre COmmisne

La premigre livraison se fait 3 court terme dans
les jours qui suivent linscription al service
La facture vous sera envoyee par volre commune.

% Plus d'infos sur servior.lu
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SUPER DRECKS KESCHT 2021

Gemeinde Tag Datum Zeit Standort / Ortschaft
Reisdorf Dienstag 18.02.2021 ab 07.00 Bigelbach /Reisdorf/Wallendorf / Hoesdorf
Reisdorf Freitag 07.05.2021 ab 07.00 Bigelbach /Reisdorf/Wallendorf / Hoesdorf
Reisdorf Mittwoch 17.08.2021 ab 07.00 Bigelbach /Reisdorf/Wallendorf / Hoesdorf
Reisdorf Donnerstag 18.11.2021 ab 07.00 Bigelbach /Reisdorf/Wallendorf / Hoesdorf
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[ Kommissiounen — Commissions consultatives ]

Emweltkommissioun:
13. Januar 2020

Mir sammelen Chréschtbeemercher an Samsdes, den 09.01.2021
Collecte des sapins de Noél Samedi 09.01.2021

Dag vum Bam 14. November

Am Kader vum Nationalem Dag vum Bam ass dést Joer e Kaschtebam
an der rue de la Gare zu Reisduerf geplanzt gi.

Nationalen Dag vum Bam

2020
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[ Verdiner — Clubs et associations ]

Gaard an Heem

11/12/2019

Am Kader vun der Seniorenfeier huet de Coin de Terre et du Foyer e Check vun 2000 € un
d’Kierchefabrick Reisduert wwerreecht fir di lafend Arbichten un de Kierchen
aus der Gemeng ze verriichten.

Et gouf e gemittlichen Nométteg zesummen verbruecht!
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Svndicat dInitiative

Tourist Info 2021 — Studente gesicht

Fir d’Touristesaison 2021 sicht de Syndicat d’Initiative erém 3-4 Studenten oder Studentinne fir
d‘Gascht an der Tourist Info ze betreien. Doriwwereraus besteet och d’Méiglechkeet an der Regioun
Méllerdall en anere Job am Tourismus unzehuelen, jee no Disponibilitéit.

Padischten: Freides 21. Mai bis Méindes 24 Mai 4 Deeg
Am Summer: Samschdes 26. Juni bis Sonndes 22. August 62 Deeg

Dir sollt zu dem Zaitpunkt 18 Joer hunn, idealerweis e Flihrerschdin an d’Méiglechkeet en Auto
kénnen ze notzen.

Déi interesséiert Studente sollen esou bal ewéi méiglech dem Paul MATHIAS, mathiasp@pt.lu,
Gsm 621797110, Prasident vum S.I. hir Intentioun matdeele fir e reiwungslosen Informatiounsaus-
tausch um lokale Plang ze garantéiren.

Ufangs Maerz 2021 waert de Ministére des Classes Moyennes / Direction du Tourisme, deen
d‘Pdieen vun de Studente bezilt, den appel de candidature erausschécken.

Jidder interesséierte Student gétt dee Moment drun erénnert offiziell seng Kandidatur
eranzereechen.

Den ORT (Office Régional du Tourisme) Régioun Méllerdall ass zoustanneg fir déi allgemeng Gestioun
vun de Vakanzenjobs.

De Syndicat d’Initiative ass zoustdanneg fir déi lokal Koordinatioun am Alldag an d’Comptabilitéit vun
de geschaffte Stonnen.

Wieder Infoen op: guichet.lu / citoyens / emploi / types de contrat et régimes de travail / contrats

pour jeunes actifs / conclure un contrat d’étudiant pendant les vacances scolaires.
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[ Verdiner — Clubs et associations ]

Nuetswanderung mat dem Syndicat d'Initiative

Den 11. Januar hunn sech 50 Wanderer op de Wee gemaach fir e flotten Nuetstour
bei herrlechem Vollmound. Nieft de Leit vun hei waren awer och Gadscht aus dem Siiden, der Musel an
dem Zentrum dobadi.

Vum Centre Polyvalent goung et iwwer de Wanderwee R2 duerch d'Virstad, de Reisselt iwwert
d'Wanderbréck op der Wiisser Iernz, an dunn stramm erop op d'Koop. Do war du mol fir Zdit sech
ze erblosen. Um Wanderwee R3 goung et dunn méi gemittlech iwwer de Bierg bis bei de Ennerstand
am Jongebésch.

Hei war eng Paus mat Gliihwdin, Kakao, Kuch deen eis Damme gebak haten an eng Drépp fir duerno.

Mat Fackele fir de weidere Wee ze beliichte goung et dunn erof op Méischtref a laanscht Sauer
zeréck an de Centre polyvalent.

D'Ierbessen oder Bounenzopp déi eis Dammen nom Tour hei zerwéiert hunn huet wuel jidderengem
gutt geschmaacht.
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[ Verdiner — Clubs et associations ]

D'Syndicats d'Initiative aus de Regioun Méllerdall hun e flott Molbuch zum

Verkaafsprdis vu 4,5 € erausbruecht.
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Syndicat.
De Bunker beim Schoofsbauer zu Wallendorf gétt erém an dReih gesaat fir

de Besuch. Aus Corona-Sécherheetsgrénn schaffe mir de Moment do awer
net méih als Equipe.

M e S
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Saint Sylvestre

A tous les habitants de la commune de Reisdorf !

Pour des raisons de sécurité, 'administration communale prie les habitants de ne pas lancer des
pétards, fusées ou d’autres feux d’artifice pendant la Saint-Sylvestre. Au cas ot cela semble
indispensable, nous vous prions de bien vouloir veiller a ne pas lacher ces pieces dans les
agglomérations, surtout pas aux alentours des étables et des granges et d’enlever tous les
déchets.

Veuillez s.v.pl. respecter les recommandations sanitaires du Ministére de la Santé.
Merci de votre compréhension.

Le collége échevinal vous souhaite une bonne et heureuse année 2021 !

Sylvesternacht

An alle Einwohner der Gemeinde Reisdorf'!

Die Gemeindeverwaltung bittet die Einwohner, aus Sicherheitsgriinden in der Sylvesternacht
moglichst keine Feuerwerkskorper abzuschiefden. Falls dies jedoch unerldsslich erscheint, bitten
wir Sie, unbedingt zu beachten, die Raketen wegen Brandgefahr nicht in Wohngebieten,
insbesondere nicht in der Nahe von Stdllen und Scheunen zu benutzen und anschliefSend alle
Abfille zu beseitigen.

Bitte beachten Sie die empfohlenen Hygienemassnahmen des Gesundheitsministeriums.
Vielen Dank fiir Thr Verstandnis.

Der Schéffenrat wiinscht allen Einwohnern ein gliickliches neues Jahr 2021 !
S H V4 E!H ” ﬁ! l

an e gudde Rutsch

an d‘neit Jeer 202]

Bleiwt gesand.
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